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Tout en 1

 WG500 WG502
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WARNING

REMOVING CLOGGED DEBRIS FROM THE IMPELLER AND BLADE

OPTIONAL ACCESSORIES

Read the operator's manual prior to using this tool. 

CAUTION 
Always wear the proper clothing and safety equipment when using the TRIVAC® as 
stated in the manual. Be aware of bystanders or pets. Do not operate the vacuum 
function without properly attaching the Leaf Collection Bag.

www.worxyardtools.com

We are always here to help you
Please call the WORX helpline to talk to one of our 
WORX specialists for additional assistance.  

Want more? 
Please find out about accessories and the WORX full 
range of products at our website.   

1-866-354-WORX(9679)
HELPLINE NUMBER

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Select the operation mode.

When lever is in position A, the TRIVAC® is 

in Blower mode;

When lever is in position B, the TRIVAC® is 

in Vacuum mode.

Power ON (“I”) / Power OFF (“0”). 

Turn power to ON position and you are ready 

to blow or vacuum and mulch.
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Sélectionnez le mode d’opération, lorsque le 

levier est en position A, le TRIVAC® est mode 

Souffleuse; 

Lorsque le levier est en position A, le TRIVAC® 

est en mode Souffleuse;

Lorsque le levier est en position B, le TRIVAC® 

est en mode Aspiration.

Démarrage (“I”) / Arrêt (“0”).

Allumez l’appareil et vous êtes prêt à souffler 

ou à aspirer et à couper.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Attach the blower/ vacuum tube to the motor housing.

Attach the Leaf Collection Bag.

Ensure the eye (A) is properly inserted into the slot on the Leaf Collection Bag 

collar (B) and then turn to lock into place.  
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Fixez le tube de soufflage/d'aspiration sur le châssis du moteur.

Fixez le sac de collecte des feuilles.

Assurez-vous que l'œillet (A) soit correctement inséré dans la fente sur le 

collier du sac de collecte des feuilles (B) avant de le bloquer en le tournant.
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Coloque el tubo del soplador/aspiradora en el alojamiento del motor.

Coloque la bolsa de recolección de hojas. 

Asegúrese de que el anillo se encuentre insertado de forma correcta en la ranura (A) 

del cuello de la bolsa de recolección de hojas (B) y, a continuación, gírelo para 

asegurarlo en su lugar.

CAUTION Unplug the machine from the power source and wait until the motor has 
completely stopped moving before attempting to clear debris.

WA4053.1 High Capacity Leaf Collection System. 

ADVERTENCIA

ELIMINACIÓN DE LOS RESIDUOS ATASCADOS EN LA HOJA 
Y ROTOR METÁLICOS

ACCESORIOS OPCIONALES

www.worxyardtools.com

Estamos siempre para ayudarlo
Para obtener asistencia adicional, comuníquese con la 
línea de ayuda de Worx para hablar con uno de los 
especialistas de WORX.

Desea más? 
Encuentre en nuestro sitio Web accesorios y la gama 
completa de productos WORX.  

1-866-354-WORX(9679)
HELPLINE NUMBER

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

PRECAUCIÓN Desenchufe la máquina de la fuente de alimentación y espere 
a que el motor se haya detenido antes de intentar eliminar los residuos.

WA4053 Sistema de recolección de hojas de alta capacidad.

AVERTISSEMENT

COMMENT ENLEVER LES BOUCHONS DE DÉBRIS DE L'HÉLICE ET DE 
LA LAME MÉTALLIQUES

ACCESSOIRES OPTIONNELS

www.worxyardtools.com

Nous sommes toujours à votre disposition
N’hésitez pas à appeler la ligne de soutien technique 
WORX et à parler à un de nos spécialistes pour tous 
vos besoins d’assistance.  

En savoir plus? 
Voyez l’ensemble de nos accessoires et nos lignes 
complètes de produits WORX sur notre site web.  

INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAG

ATTENTION Débranchez la machine de la prise d'alimentation et attendez que le 
moteur arrête sa course avant de tenter d'enlever les débris.

WA4053 Système de collecte des feuilles à haute capacité.

1-866-354-WORX(9679)
HELPLINE NUMBER
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Veuillez lire les instructions importantes dans ce manuel de sécurité pour comprendre à 
fond ce produit.

ATTENTION 
Veuillez toujours porter des vêtements et un équipement de sécurité appropriés lorsque 
vous utilisez le TRIVAC®, comme indiqué dans le manuel. Soyez conscient des 
personnes et des animaux domestiques qui vous entourent. Ne faites pas fonctionner 
l'appareil en mode d'aspiration sans fixer le sac de ramassage de manière adéquate.

The user must read the operator's manual prior to using this tool. 

PRECAUCIÓN 
Utilice siempre la indumentaria y equipamiento de seguridad adecuados al utilizar la 
herramienta TRIVAC®, tal como se describe en el manual. Preste atención a las 
personas y mascotas que se encuentren en los alrededores. No utilice la función de 
aspiradora sin colocar correctamente la bolsa de recolección.

Seleccione el modo de funcionamiento. Cuando 
la palanca se encuentra en la posición A, la 
TRIVAC® se encuentra en el modo de soplador;
Cuando la palanca se encuentra en la posición 

"A", la herramienta TRIVAC® se encuentra en el 
modo de soplador;
Cuando la palanca se encuentra en la posición 

"B", la herramienta TRIVAC® se encuentra en el 
modo de aspiradora.
ENCENDIDO (“I”) / APAGADO (“0”).

Gire la alimentación a la posición ON y estará 
listo para comenzar a utilizar el modo de soplado 
o el modo de aspirado y triturado.
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